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Ligj nr. 119/2021,
daté 2.12.2021

Dekret 1 Presidentit
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Vendim i Késhillit té Ministrave

nr. 737, daté 3.12.2021

PERMBAJTJA

Pér ratifikimin e marréveshjes ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé dhe geverisé sé Republikés sé Maqgedonisé sé
Veriut, pér ngritjen e pikave té pérbashkéta té kalimit kufitar ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe Republikés sé Magedonisé sé Veriut...........

Pér shpallje HEji....ccciiiiiiiiiiiiiiinii s

Pér ratifikimin e marréveshjes ndryshuese me shkémbim notash té
marréveshjes ndérmjet Késhillit t€¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé dhe qeverisé sé Republikés sé Italisé, pér zbatimin e
programit pér pérgatitjen e studimeve té fizibilitetit dhe hartimit né
nivel pérfundimtar dhe studimin e impaktit mjedisor né sektorin e
infrastrukturave, ratifikuar me ligjin nr. 86/2016...c..ccocvererrenerinrenennne.

Pér shpallje Hgji.....ccooviiriiiiiiiiiiiiiciiciicissns

Pér miratimin e aktit normativ, me fuqiné e ligjit, nr. 32, daté 5.11.2021,
“Pér miratimin e tekstit t€ disa ndryshimeve né marréveshjen pér
prodhimin e furnizimin nga dhe ndérmjet Pfizer Export Bl” dhe
Ministrisé s¢ Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale t€ Shqipérisé, ministrit
t€ Shtetit pér Rindértimin dhe Institutit t&€ Shéndetit Publik, miratuar me
aktin normativ nt. 3, daté 18.1.2021, té Késhillit té¢ Ministrave™................

Pér shpallje HEjl....ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiicc e

Pér miratimin e garancisé shtetérore, né favor té Intesa Sanpaolo
Bank Albania sh.a., pér kontratén e kredisé ndérmjet Intesa Sanpaolo
Bank Albania sh.a. dhe Furnizuesit té Shérbimit Universal sh.a.,
Operatorit té Shpérndarjes sé Energjisé Elektrike Group sh.a., pér
financimin e kapitalit qarkullues né kuadér té nevojave pér import té
CIIETGIISE vttt
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Vendim i Késhillit té Ministrave
nr. 738, daté 3.12.2021

Vendim i Késhillit té Ministrave
nr. 761, daté 9.12.2021

Vendim i Késhillit té Ministrave
nr. 762, daté 9.12.2021

Kérkesé e Agjencisé Shtetérore
pér Shpronésimin nr. 418/0,
daté 14.12.2021

Pér miratimin e garancive shtetérore, né favor té Raiffeisen Bank
sh.a., pér kontratat e kredisé ndérmjet Raiffeisen Bank, sh.a. dhe
Furnizuesit té¢ Shérbimit Universal (FSHU) sh.a., Operatorit té
Shpérndarjes sé Energjisé Elektrike (OSHEE) Group sh.a.,
Furnizuesit t€ Tregut té Liré (FTL) sh.a., Operatorit té Sistemit té
Shpérndarjes (OSSH) sh.a., pér financimin e kapitalit punues né
kuadér t€ nevojave pér Import t€ eNergiist.......ocvierniervurierrerieneerenns

Pér pércaktimin e kritereve dhe té procedurave pér krijimin
e rezervave strategjike té léndés drusore né kémbé (t€ papreré),
ruajtjen dhe trajtimin e pyjeve té virgjéra ose pothuajse té virgjéra, si
dhe kalimin e tyre né konservim t& ploté........ceuviurrrirerrrrerierrenererrierenen.

Pér mbulimin e shpenzimeve t€ mjekimit t€ z. Ali Emini.........cccceuueee.
Pér shpronésim pér interes publik té pasurive té paluajtshme, proné

private, qé preken nga realizimi i projektit “Zgjerimi i varrezave
Moravé”, Njésia Administrative Otllak, Berat.......cccovevveicivnicinnicnnnnes
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LIG]
Nr. 117/2021

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE
VERIUT, PER NGRITJEN E PIKAVE
TE PERBASHKETA TE KALIMIT
KUFITAR NDERMJET REPUBLIKES
SE SHQIPERISE DHE REPUBLIKES SE
MAQEDONISE SE VERIUT

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121
t¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit té
Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe qeverisé
s¢ Republikés s¢ Magedonisé s¢ Veriut, pér ngtitjen
e pikave t€ pérbashkéta té kalimit kufitar ndérmjet
Republikés  sé  Shqipérisé dhe Republikés sé
Magedonisé sé¢ Veriut, sipas tekstit qé i
bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 25.11.2021.
Shpallur me dekretin nr. 13375, daté 13.12.2021,

té Presidentit t€¢ Republikés s& Shqipérisé,
Ilir Meta.

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE
MAQEDONISE SE VERIUT
PER NGRITJEN E PIKAVE TE
PERBASHKETA TE KALIMIT KUFITAR,

NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE

DHE REPUBLIKES SE MAQEDONISE

SE VERIUT

Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé
dhe qgeveria e Republikés s¢ Magedonisé sé¢ Veriut
(né vijim té referuara si “Palét”),

duke  vlerésuar — marrédhéniet  miqgésore,
bashképunimin dhe fqinjésiné e miré ndérmjet dy
vendeve;

duke marré parasysh vullnetin pér té forcuar dhe
zhvilluar mé tej bashképunimin dypalésh;

me qéllim pér t€ thjeshtézuar dhe lehtésuar
procedurat dhe masat e lidhura me kontrollet
kufitare t€ menaxhimit t€ qarkullimit ndérkufitar
ndérmjet dy vendeve;

kané réné dakord pér sa mé poshté:

Neni 1
Objekti i Marréveshjes

1. Objekt 1 késaj Marréveshjeje do t€ jeté
vendosja e pikave t€ pérbashkéta té kalimit kufitar,
né pikat e kalimit kufitar pér trafikun rrugor
ndérkombétar pérgjaté kufirit shtetéror, midis
Republikés sé¢ Shqipérisé dhe Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, dhe kryerja e kontrolleve
doganore dhe kontrolleve kufitare.

2. Né parim:

a) Né pikat e pérbashkéta té kalimit kufitar,
kontrollet doganore dhe kontrollet kufitare né dalje
nga Republika e Shqipérisé, dhe kontrollet
doganore dhe kontrollet kufitare né hyrje né
Republikén e Magedonisé s¢ Veriut do té kryhen
né territorin e Republikés sé Magedonisé sé Veriut;

b) Né pikat e pérbashkéta té kalimit kufitar,
kontrollet doganore dhe kontrollet kufitare né dalje
nga Republika e Maqgedonisé sé Veriut, dhe
kontrollet doganore dhe kontrollet kufitare né hytje
t¢ Republikés sé Shqipérisé do t€ kryhen né
territorin e Republikés sé Shqipérisé;

¢) Kontrollet doganore dhe kontrollet kufitare
kryhen 24 oré né dité, ¢do dité té javés.
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3. Duke pérjashtuar sa parashikohet né
paragrafin 2 (a) (b), kontrollet e skanerit kryhen aty
ku ndodhet skaneri, sipas protokollit qé¢ do té
miratohet sipas referimit né nenin 16.

Neni 2
Pérkufizime

Pér qéllim té késaj Marréveshjeje:

L. “Pika e Pérbashkét e Kalimit Kufitar”, né
vijim referuar si “PPKK”, éshté pika kompetente e
kalimit kufitar ku autoritetet kufitare t€ t€ dyja
Paléve kryejné kontrolle doganore dhe kontrolle
kufitare.

2. “Kontroll doganor” nénkupton kontrollin e
trafikut kufitar ndérmjet shteteve té Paléve, qé
nénkupton zbatimin e t€ gjitha ligjeve dhe
rregulloreve té tjera t€ shteteve té Paléve, qé
zbatohen pér kalimin e kufirit shtetéror nga
udhétarét, si dhe pér importin, eksportin dhe
tranzitin e mallrave, kontrollin e mallrave, mjetet e
transportit, bagazhet e pasagjeréve dhe mallrat e
tieré qé udhétarét mbajné ose kané me vete, duke
pérfshiré edhe qarkullimin e sendeve me vleré dhe
instrumenteve fizike té pagesave t€ transferueshme.

3. “Kontroll kufitar” nénkupton kontrollet e
personave dhe dokumenteve té udhétimit, mjetet e
transportit dhe objekteve né pikat e kalimit kufitar
gjaté oréve fikse t€ punés, né lidhje me kalimin e
synuar t€ kufirit shtetéror, ose menjéheré pasi té
kalohet kufiri shtetéror, si dhe llojet e tjera té
kontrolleve té personave, mallrave, shérbimeve,
mjeteve t€ transportit, kafshéve dhe biméve, dhe
produkteve té tyre qé kalojné kufirin shtetéror qé
parashikohen nga legjislacioni kombétar i shteteve
t€ Paléve.

4. “Shteti i hytjes” nénkupton shtetin e Palés qé
kryen kontrollin doganor dhe kontrollet kufitare té
hyrjes.

5. “Shteti i daljes” nénkupton shtetin e Palés qé
kryen kontrollin doganor dhe kontrollet kufitare té
daljes.

0. “Zona e Pikés sé Pérbashkét té Kalimit
Kufitar”, né vijim e referuar si “ZPPKK”,
nénkupton zoné e caktuar, e siguruar né pérputhje
me legjislacionin kombétar té shteteve t€ paléve, ku
zyrtarét e t€ dy Paléve jané t€ autorizuar té kryejné
kontrolle doganore dhe kontrolle kufitare, né
pérputhje me kompetencat e tyre.
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7. “Personeli/népunésit” nénkupton personat
g€ kryejné detyra né fushat e kontrolleve doganore
dhe kontrolleve kufitare, si dhe personat pérgjegiés
pér monitorimin e shérbimeve té autorizuara nga
secila Palé, si mé poshté:

1. Pér Republikén e Shqipérisé: punonjés té
Policisé sé Shtetit, t¢ Ministrisé sé Brendshme té
Republikés sé Shqipérisé, népunés té Ministrisé sé
Financave t€ Republikés sé Shqipérisé -
Administrata Doganore dhe zyrtaré t€ Ministrisé sé
Bujgésisé  dhe Zhvillimit Rural, Autoritetit
Kombétar té Ushqimit;

2. Pér Republikén e Maqedonisé sé Veriut:
punonjés té policisé s¢ Ministrisé s¢ Brendshme té
Republikés  s¢  Magedonisé  s¢  Veriut -
Departamenti pér Kufitarin dhe Migracionin,
népunés t€ Ministrisé sé¢ Financave t€ Republikés sé
Magedonisé sé¢ Veriut - Administrata Doganore,
népunés t€ Ministrisé s¢ Bujgésisé, Pyjeve dhe
Menaxhimit t€ Ujérave, Inspektorati Shtetéror pér
Bujgésiné, Inspektimi Fitosantar, népunés té
Agjencisé s¢ Ushqimit dhe Veterinarisé.

8. “Mallrat” nénkupton mallrat, mijetet e
transportit dhe t€ mirat materiale ¢ kontrollohen
nga népunésit doganoré.

9. “Kontroll me njé ndales¢” nénkupton
kontrollin doganor dhe kontrollet kufitare t€ kryera
nga népunésit e t€ dy shteteve né njé piké té vetme,
né t€ njéjtén kohé, ku pérpunohen té gjitha
procedurat.

10. “Shteti prités” nénkupton shtetin né
territorin e té cilit autoritetet kompetente té shtetit
fqinj kryejné kontrolle doganore dhe kontrolle
kufitare.

11. “Shteti fqinj” nénkupton shtetin e Palés
tjietér, autoritetet kompetente t€ sé cilés kryejné
kontroll doganor dhe kontrolle kufitare né
territorin e shtetit prités.

Neni 3
Qéllimi i Marréveshjes

Brenda kuadrit t€ késaj Marréveshjeje, Palét
angazhohen pér thjeshtésimin dhe pérshpejtimin e
kontrollit doganor dhe kontrolleve kufitare, me
qéllim lehtésimin e lévizjes sé shtetasve dhe
mallrave.
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Neni 4
Vendndodhja e PPKK-sé

Palét do té bien dakord, né ményré té ndérsjellé,
pér vendndodhjet e pikave té pérbashkéta té kalimit
t€ kufirit.

Neni 5
Ligji i zbatueshém

l. Né lidhje me kontrollet doganore dhe
kontrollet kufitare t€ kryera né PPKI, Palét do té
zbatojné legjislacionin e tyre kombétar. Shkelja e
kétyre dispozitave né PPKK do t€ keté té njéjtat
pasoja juridike, sikur t€ kishin ndodhur né territorin
e shtetit fqinj.

2. Detyrat zyrtare, g€ do t€ kryejné népunésit e
shtetit fqinj né PPKK, do té realizohen né
pérputhje me legjislacionin kombétar pérkatés té
shtetit fqinj dhe do té konsiderohet se jané kryer né
territorin e atij shteti.

3. Kurdoheré qé népunésit e secilés nga Palét
ndérmarrin veprime, né pérputhje me paragrafin 2
t€ kétij neni, zyrtari i shtetit prit€s do t€ informohet
menjéheré dhe ai/ajo do t€ sigurojé mbéshtetje
nése €shté e nevojshme.

Neni 6
Kontrolli doganor dhe kontrollet kufitare né
hyrje-dalje

1. Shtetasit, automjetet dhe mallrat, té cilét hyjné
dhe/ose dalin nga tertitori i shteteve t€ Paléve, u
nénshtrohen kontrolleve nga autoritetet pérkatése
pérgjegiése, vetém njé heré, bazuar né parimin “njé
ndalesé njé kontroll”, né hyrje dhe dalje njéri pas
tjetrit, sipas legjislacionit kombétar té secilit shtet té
Paléve dhe né pérputhje me két€ Marréveshje, né
vendet e caktuara pér kété géllim.

2. Pas nisjes sé procedurés sé verifikimit
doganor dhe kontrolleve kufitare né hyrje,
punonijésit/népunésit e shtetit t€ daljes nuk jané mé
t€ autorizuar t€ kryejné veprime t€ lidhura me
kalimin e kufirit. Megjithaté, nése pas nisjes sé
procedurés sé verifikimit doganor dhe kontrolleve
kufitare né hyrje ka dyshime pér vepra penale ose
nése konstatohet se njé person i cili duhet arrestuar
ndodhet né zoné, népunésit e shtetit té daljes jané
t€ autorizuar q¢é t€ pérsérisin  procedurat e

verifikimit ~ kufitar, pasi t€ kené
paraprakisht népunésit e shtetit t€ hytjes.

3. Me pélgimin e pérbashkét, né rastet e
rrethanave  t€  paparashikuara ~ dhe  té
jashtézakonshme, dhe kur ka njé rrezik pér siguriné
publike, Palét mund té bien dakord t€ pezullojné
parimin e kontrollit me njé ndalim dhe t&
rivendosen kontrolle té rregullta.

4. Personat t& cilét refuzohen nga
népunésit/punonjésit e shtetit t€ hytjes, nuk mund
t¢ refuzohen t€ kthehen né shtetin e
daljes/origjinés.

5. Mallrat, importi i t€ cilave éshté ndaluar nga
népunésit e shtetit t€¢ hyrjes, do t€ lejohen té
kthehen né shtetin e daljes.

6. Té ardhurat e mbledhura nga népunésit e
shtetit fqinj né formén e tarifave zyrtare, pér
géllime t€ procedurave té kalimit t€ kufirit né
territorin e shtetit, 1 kthehen shtetit t€ tyre pérkatés
dhe nuk i nénshtrohen rregullave t€ eksportit. T¢
hollat dhe letrat me vleré, t€¢ konfiskuara nga
népunésit e secilés nga Palét gjaté kryerjes sé
kontrollit doganor, si dhe mallrat ose mjetet e
sekuestruara  trajtohen né  pérputhje me
legjislacionin  kombétar t€ Palés dhe nuk u
nénshtrohen rregullave té eksportit.

7. Gjaté zbatimit t€ masave t€ pérmendura né
paragrafét 4-6, népunésit e Paléve informojné dhe
ndihmojné njéra-tjetrén.

njoftuar

Neni 7
Dokumenti i identitetit, uniformat
dhe armét

1. Népunésit e shtetit fqinj, gjaté orarit té
shérbimit né ZPPKK, do té mbajné karté identiteti
zyrtare t€ shérbimit, g€ i jep népunésit té drejtén té
hyjé né ZPPKK, t€ punojé né t€ dhe t€ kthehet né
vendin fqinj. Megjithaté, kjo nuk ndalon autoritetet
policore t€ vendit prités qé té refuzojné hyrjen né
ZPPKK pér népunés té€ caktuar t& vendit fqinj.
Nése njé népunési t€ vendit fqinj i éshté refuzuar
hytja né vendin prités autoritetet pérkatése do té
informojné, pa vonesé, autoritetet pérkatése té
vendit fqinj mbi refuzimin.

2. Népunésit e t€¢ dy Paléve do t€ mbajné
uniformén e shérbimit gjaté kohés qé ata jané té
pranishém né ZPPKK. Né rastet pérjashtimore
dhe kur bihet dakord nga autoritetet kompetente,
népunésit mund té mbajné veshje civile, me
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shenjén policia/doganat, t€ dukshme né anén e
parme dhe t€ prapme t€ veshjeve, ose duke mbajtur
dallueshém kartat e identitetit.

3. Palét do té informojné njéra-tjetrén pér
ndryshimet qé mund t€ ndodhin sipas kétij
paragrafi.

4. Népunésit e vendit fqinj do t€ mbajné vetém
njé armé té shkurtér shérbimi (armé brezi), nése ata
jané t& autorizuar né két€ ményré nga legjislacioni
kombétar. Pérveg késaj, népunésit e policisé mund
t€¢ mbajné pranga, shkopinj gome dhe gaz lotsjellés,
kur jané né detyré né ZPPKIK.

Neni 8
Pérdorimi i forcés

l. Forca, duke pérfshiré forcén vdekjeprurése,
mund t€ pérdoret vetém né rastet e mbrojtjes sé
nevojshme dhe nevojés ekstreme né bazé té
legjislacionit kombétar.

2. Pérdorimi i forcés duhet té jeté né pérputhje
me rrezikun dhe nuk duhet t€ tejkalojé kufijté e
nevojés pér situatén konkrete.

3. Népunésit e Palés fqinje kané t€ drejtén té
pérdorin forcén fizike pér té€ izoluar personat qé
prishin rendin né ZPPKK.

4. Autoritetet e shtetit prités do t€ njoftohen pér
kéto masa, pa vonesé, dhe, né rastet kur kérkohet,
do té ofrojné mbéshtetje.

Neni 9
Mbrojtja e personelit

. Népunésit e t€ dy Paléve gézojné t€ njéjtin
nivel mbrojtjeje kur kryejné detyrat e tyre né
ZPPKK.

2. Gjykatat e shtetit fqinj kané juridiksionin pér
t€¢ vendosur rreth kérkesave pér kompensimin e
démeve té shkaktuara nga punonjésit e kétij shteti,
né aspektin e zbatimit t& ligjit né ZPPKK. Kéto
pretendime gjykohen mbi bazén e ligjit kombétar té
shtetit fqinj né palé.

3. Né rast shkeljeje disiplinore, népunésit ju
nénshtrohen  procedimit  disiplinor  sipas
legjislacionit kombétar té secilés Palé.
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Neni 10
Detyrimet dhe pretendimet

Nése njé népunés 1 shtetit fqinj humb jetén ose
plagoset né vendin e punés gjaté kryerjes sé
shérbimeve nga ana e tij dhe/ose né lidhje me kété
shérbim, ose nése péson démtime fizike t&
shkaktuara nga njé send/objekt ¢ ai/ajo mban me
vete, pretendimet kompensohen né pérputhje me
ligjin kombétar t€ shtetit fqinj.

Neni 11
Ambientet zyrtare

l. Shteti prités merr pérsipér sigurimin e
ambienteve t€ nevojshme pér népunésit e shtetit
tqinj, pér ushtrimin e funksioneve zyrtare.

2. Mjediset zyrtare té pérdorura pér kontrollin
doganor dhe kontrollin kufitar nga t€ dyja Palét do
t¢ shénohen me shenja zyrtare dhe simbole
shtetérore, né pérputhje me legjislacionin e
brendshém.

Neni 12
Mirémbajtja e ambienteve zyrtare

Palét, gjithashtu, duhet t€  rregullojné
shpenzimet e tyre aktuale pér pérdorimin dhe
mirémbajtjen e pajisjeve dhe mjediseve, si dhe
shpenzimeve té tjera té€ pérgjithshme.

Neni 13
Telekomunikacioni dhe pajisjet e tjera

. Shteti prit€s merr pérsipér t€ miratojé
instalimin e infrastrukturés telekomunikuese, té
domosdoshme pér t€ siguruar shérbimet e
nevojshme té€ telekomunikacionit dhe informa-
clonit.

2. Shteti prités merr pérsipér t€ mundésojé
instalimin, zbatimin, komisionin dhe mirémbajtjen
e sistemeve, pajisjeve dhe pajisjeve t€ telekomuni-
kacionit dhe informacionit, duke pérfshiré
mbikéqyrjen video dhe pajisjet e tjera elektronike té
kérkuara vetém pér kontrollet doganore dhe
kontrollet kufitare.

3. Funksionimi i sistemeve té telekomuni-
kacionit dhe informacionit, dhe pérdorimi i
frekuencave do té jeté né pérputhje me rregulloret
e secilés Palé.
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4. Autoritetet kompetente t€ Paléve né ZPPKK
do t& pérdorin frekuencén, né pérputhje me
legjislacionin kombétar t€ Paléve.

5. Palét jané té detyruara té sigurojné hapésiré té
vecanté pér ruajtien e telekomunikacionit dhe
sistemeve t€ informacionit si¢ kérkohet.

Neni 14
Pajisjet dhe objektet pér pérdorim zyrtar

1. Objektet dhe pajisjet qé jané pér pérdorim
zyrtar né ZPPKK, nga népunésit e vendit fqinj, do
t¢ pérdoren dhe transportohen pa detyrime
doganore. E njéjta gj¢ do t& zbatohet pér
automjetet zyrtare dhe private t€ pérdorura nga
népunésit gjaté kryerjes sé detyrave té tyre.

2. Pajisjet zyrtare té€ t& dyja Paléve, t€ nevojshme
pér t€ kryer detyra né lidhje me verifikimin kufitar,
né¢ ZPPKK, mund t€ instalohen dhe t€ pérdoren
nga népunésit e tyre respektivé.

3. Qenté e shérbimit t€ t€¢ dy Paléve do t&
konsiderohen si pajisje zyrtare dhe do té pérdoren
né pérputhje me paragrafin 2, té kétij neni.

4. Palét do t& informojné njéra-tjetrén,
menjéheré, pér ¢do lloj ndryshimi qé mund té
ndodhé né lidhje me paragrafét 1 dhe 2, népérmijet
népunésve té tyre né ZPPKIK.

5. Pala pritése, pérveg pérjashtimit nga pagesa e
detyrimeve, do t€ lejojé instalimin, zhvendosjen,
mirémbajtjen dhe pérdorimin e pajisjeve té
telekomunikacionit, q¢é pérdoren ekskluzivisht né
veprimet e vendndodhjeve zyrtare t€ pércaktuara
pér kontrollin e kufirit nga népunésit e Palés fqinje
dhe do té€ lejojé edhe lidhjen e kétyre pajisjeve me
pajisiet pérkatése t€ Palés fginje. Pérdorimi i
pajisieve té tilla do t€ konsiderohet si trafik i
brendshém i Palés fqinje.

0. Letrat, korrespondencat zyrtare, dokumentet
dhe mjetet ¢ tjera g€ pérmbajné té dhéna té
pérdorura nga népunésit e secilés Palé, kur kryejné
detyrat né ZPPKK, si dhe posta zyrtare dhe pajisjet
zyrtare nuk do t€ kontrollohen apo sekuestrohen
nga népunésit e Palés tjetér.

Neni 15
Komiteti i Pérbashkét i Ekspertéve

1. Né ményré qé t€ monitorohet zbatimi i
dispozitave t€ késaj Marréveshjeje, Palét do té
ngrené Komitetin e Pérbashkét t€ Ekspertéve (né

vijim KPE). Detyrat dhe punét e KPE-sé do té
rregullohen pérmes rregullores s€ procedurave.
Rregullorja e procedurave do t€ miratohet né
mbledhjen e paré té¢ KPE-sé, e cila duhet t€ mbahet
brenda 60 ditéve nga dita e fillimit t€ zbatimit té
késaj Marréveshjeje. Palét do t€é informohen
pérmes kanaleve diplomatike t&é caktimit té
Kryetarit nga ana e tyre, t¢ Komitetit t€ tyre té
Pérbashkét dhe kryetarét e komiteteve do té
informohen pér caktimin e anétaréve t€ Komitetit
t¢ pérbashkét dhe pérfagésuesit e tyre me
shkémbim notash.

2. KPE-ja do t€ pérbéhet nga 5 (pese)
pérfagésues té pérhershém nga secila Palé, té cilét
pérfaqésojné institucionet pérgjegiése pér zbatimin
e detyrimeve qé rrjedhin nga kjo Marréveshje.

3. KPE-ja mblidhet rregullisht ¢do gjashté muaj.
KPE-ja mund té¢ mblidhet né ¢do kohé, né rast
kérkese nga ndonjéra prej Paléve.

4. KPE-ja pércakton vendndodhjen e sakté té
PPKK-sé, si edhe parametrat e saj tekniké.

5. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, KPE-ja ka
st detyré t€ harmonizojé punén e autoriteteve
kompetente né rregullimin e ambienteve, ¢éshtjeve
teknike dhe t€ tjera, né lidhje me kalimet kufitare, si
mé poshté:

- monitoron dhe analizon frekuencén e
qarkullimit té trafikut dhe propozon masa dhe
aktivitete pér qarkullim mé té shpejte t€ njerézve
dhe mallrave;

- monitoron dhe analizon punén e shérbimeve
kufitare kompetente dhe propozon masa pér té
pérmirésuar  funksionimin e kontrolleve té
pérbashkéta;

- kryen detyra t€ tjera g€ lidhen drejtpérdrejt me
kontrollet e pérbashkéta.

Neni 16
Aktet zbatuese dhe shtojcat

1. Né pérputhje me kété Marréveshje dhe duke
marré né konsideraté rekomandimet e KPE-sé,
Palét bien dakord té nénshkruajné protokollet
zbatuese, t€ nevojshme, ndérmjet institucioneve
pérkatése.

2. Protokollet pércaktojné aspektet e lidhura me
funksionimin e PPKK-ve, si edhe vendin dhe
ményrén né t€ cilén do t€ kryhen kontrollet e
pérbashkéta.
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Neni 17
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Mosmarréveshjet lidhur me interpretimin apo
zbatimin e késaj Marréveshjeje zgjidhen nga KPE-
ja/autoritetet kompetente t€ secilés Palé.

2. Né rast se brenda tre muajve KPE-ja nuk
mund té arrijé né marréveshje t€ pranueshme nga
t€¢ dyja Palét, mosmarréveshjet do t€ zgjidhen
ndérmjet bisedimeve t€ ndérsjella, népérmijet
kanaleve diplomatike.

Neni 18
Dispozita e pezullimit

Pér arsye sigurie kombétare apo pér mbrojtien e
interesit publik, secila prej Paléve mund t€ pezullojé
pérkohésisht zbatimin e Marréveshjes apo té secilés
prej dispozitave t€ saj né kushte té rrethanave qé
diktojné njé vendim t€ tillé né territorin e tyre. Pala
tjetér njoftohet menjéheré me shkrim.

Neni 19
Dispozitat pérfundimtare

1. Kjo Marréveshje hyn né fuqi ditén e martjes
s¢ njoftimit t€ fundit me shkrim, me ané € sé cilit
Palét njoftojné njéra-tjetrén, népérmjet kanaleve
diplomatike, se procedurat e brendshme ligjore pér
hytjen e saj né fuqi kané pérfunduar.

2. Kjo Marréveshje nénshkruhet pér njé
periudhe té pacaktuar kohe. Secila Palé mund té
zgjidhé kété Marréveshje né ¢do kohé, népérmjet
njoftimit me shkrim pérmes kanaleve diplomatike.
Né kété rast Marréveshja pushon sé vepruari
gjashté muaj nga martja e njoftimit nga pala tjetér
pér zgjidhjen e saj.

3. Kjo Marréveshje mund t€ ndryshohet me
pélgimin me shkrim té€ Paléve. Ndryshimet e késaj
Marréveshjeje hyjné né fuqi né pérputhje me
paragrafin 1 t€ kétij neni.

Nénshkruar né Tirané, mé 10 gershor 2021, né
dy origjinale né gjuhén shqipe, maqedonase dhe
angleze, t€ tri tekstet njélloj té€ barasvlershme. Né
rast t€ ndonjé mospérputhjeje lidhur me
interpretimin, do té keté pérparési teksti né gjuhén
angleze.

PER KESHILLIN E PER QEVERINE E
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE

SHQIPERISE VERIUT
Edi Rama Zoran Zaev
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DEKRET
Nr. 13375, daté 13.12.2021

PER SHPALLJE LIG]I

Né mbéshtetje t€ nenit 84, pika 1, dhe nenit 93
té Kushtetutés,

DEKRETO]:

Shpalljen e ligjit nr. 117/2021, “Pér ratifikimin e
marréveshjes ndérmjet Késhillit t€¢ Ministrave té
Republikés  sé  Shqipérisé dhe qeverisé sé
Republikés s¢ Magedonisé s¢ Veriut, pér ngritjen e
pikave t€ pérbashkéta t€ kalimit kufitar ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe Republikés sé
Magedonisé sé¢ Veriut”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Ilit Meta

LIG]

Nr. 118/2021

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
NDRYSHUESE ME SHKEMBIM NOTASH
TE MARREVESHJES NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE ITALISE,
PER ZBATIMIN E PROGRAMIT PER
PERGATITJEN E STUDIMEVE TE
FIZIBILITETIT DHE HARTIMIT NE
NIVEL PERFUNDIMTAR DHE
STUDIMIN E IMPAKTIT MJEDISOR NE
SEKTORIN E INFRASTRUKTURAVE,
RATIFIKUAR ME LIGJIN NR. 86/2016

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet — marréveshja
shkémbim notash t€ marréveshjes

ndryshuese  me
ndérmjet
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Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé
dhe qgeverisé sé Republikés sé Italisé, pér zbatimin e
programit pér pérgatitjen e studimeve t€ fizibilitetit
dhe hartimit né nivel pérfundimtar dhe studimin e
impaktit mjedisor né sektorin e infrastrukturave,
ratifikuar me ligjiin nr. 86/2016, sipas tekstit g€ i
bashkélidhet kétj ligji dhe éshté pjesé pérbérése e
tij.
Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€é pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 25.11.2021

Shpallur me dekretin nr. 13376, daté 13.12.2021,
té Presidentit t€ Republikés sé Shqipérisé,
Ilir Meta.

Ambasada e Italisé
Tirané
Tirané, 18.11.2020
Prot. 2738

NOTE VERBALE

Ambasada e Italisé né Tirané i shpreh nderimet
e saj Ministrisé pér Evropén dhe Punét e Jashtme
t€ Republikés sé Shqipéris€é dhe ka nderin ti
referohet notés verbale t&¢ Ministrisé shgiptare té
Energjisé dhe Industrisé nr. 8287/3, daté 26 kortik
2018, me té cilén propozohet ndryshimi i disa
pjeséve t€ Marréveshjes midis qeverisé sé
Republikés Italiane, té pérfagésuar nga Ministria e
Punéve t€  Jashtme dhe  Bashképunimit
Ndérkombétar dhe Késhillit t€ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé, t€ pérfagésuar nga
Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé, pér
zbatimin e programit “Project Facility pér studimet e
[fizibilitetit dbe bartinin e nivelit pérfundimtar dhe studimin
e ndikimit  mjedisor né  sektorin e infrastruktnrés’,
nénshkruar né Tirané, mé 12 prill 2016.

Ambasada e Italis€ né Tirané ka nderin té
pranojé, né emér té geverisé italiane ndryshimin e
Marréveshjes sé lartpérmendur, né pérputhje me
nenin 14 t€ saj, si¢ specifikohet mé poshté:

- té zévendésohet né té gjitha pjesét e tekstit
origjinal, ku pérmendet “Ministria e Transportit
dhe Infrastrukturés” me  “Ministriné e
Infrastrukturés dhe Energjisé”;

- t€ zévendésohet akronimi MTI me akronimin
MIE;

- t€ zévendésohet né té gjitha pjesét e tekstit
origjinal, ku pérmendet “Ministria e Financave
Shqgiptare” me “Ministriné e Financave dhe
Ekonomisé shqiptare”;

- t€ zévendésohet akronimi MFA me akronimin
MFEA;

- t€ zévendésohet, né t& gjitha pjesét e tekstit
origjinal, ku pérmendet, “Njésia Teknike Lokale e
Ambasadés s¢ Italisé né Tirané” me “Agjenciné
Italiane pér Bashképunimin pér Zhvillim — Zyra e
Tiranés”;

- t& zévendésohet akronimi UTL me AICS
Tirané.

Né hyrjen e Marréveshjes, né t€ gjitha pjesét e
tekstit origjinal, ku pérmendet:

TE ELIMINOHEN aktivitetet € méposhtme:

- Zgjerimi i rrugés aktuale qé shkon nga Miloti
né Shkodér;

- Realizimi 1 lidhjes direkte nga Vaqari (periferia
e Tiranés) me Kavajén.

TE SHTOHEN aktivitetet e méposhtme:

- Realizimi 1 rrugés Elbasan—Qukeés;

- Realizimi 1 By Pass-it t€ Beratit.

Né nenin 3 “Pérshkrimi 1 programit’

TE ELIMINOHEN aktivitetet € méposhtme:

- Zgjerimi i rrugés aktuale qé shkon nga Miloti
né Shkodér;

- Krijimi i lidhjes direkte nga Vaqari (periferia e
Tiranés) me Kavajén.

TE SHTOHEN aktivitetet e méposhtme:

- Ndértimi i rrugés Elbasan—Qukés;

- Realizimi i By Pass-it té Beratit

NEé nenin 8, “Kushtet financiare dhe metodat e
livrimit t€ kredisé”

TE ZEVENDESOHET:

- Fjalia “Kredia e ndihmés do té disbursohet né
kushte financiare té tilla, qé parashikojné njé normé
koncesioni (grant element) prej 60% dhe njé
pérqgindje t€ zgjidhjes té barabarté me 2% té
shumés totale” me “Kredia e ndihmés do té
disbursohet né kushte financiare té tilla, qé t€
parashikojné njé normé koncesioni (grant element)
prej 60%, dhe njé pérqindje zgjidhjeje t€ barabarté
me 35% t€ shumés totale”, qé pérbén 2%, njé
gabim né pérqindjen e zgjidhjes.

- Né bashkélidhjen 1, “Pérmbledhje e
programit”, né t€ gjitha pjesét e tekstit origjinal ku
pérmendet:
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TE ELIMINOHEN aktivitetet € méposhtme:

- Zgjerimi i rrugés aktuale qé shkon nga Miloti
né Shkodér;

- Krijimi i lidhjes direkte nga Vaqari (periferia e
Tiranés) me Kavajén.

TE SHTOHEN aktivitetet e méposhtme:

- Ndértimi 1 rrugés Elbasan—Qukés;

- Realizimi i By Pass-it té Beratit.

Né bashkélidhjen 1, né seksionin “Rezultatet e
Pritshme” t€ zévendésohet shprehja “jané pérpiluar
tri projekte t€ nivelit pérfundimtar dhe S.I.A., né
lidhje me sektorét rrugoré Milot—Shkodér, Vaqar—
Kavajé dhe By Pass Elbasan” me shprehjen “Jané
pérpiluar tri projekte t€ nivelit pérfundimtar dhe
SIA., né lidhje me sektorét rrugoré Elbasan—
Qukés, By Pass Berat dhe By Pass Elbasan”.

- Né bashkélidhjen 3 “Plani Financiar”, t&
ZEVENDESOHET:

- Zéri refl, Kredia e Ndihmés e parashikuar
350,000.00” me “450,000.00”".

- Zéri ref2, Gara “Milot—Shkodér” me
“Elbasan—Qukés”.

- Zéri ref 2, Kredia e Ndihmés e parashikuar:
“750,000.00” me “1,050,000.00”".

- Zéri ref. 3, Gara “Vaqgar—Kavajé” me “By Pass 1
Beratit”

- Zéri ref. 3, Kredia e Ndihmés e parashikuar
“850,000.00” me “450,000.00””.

- Né t€ gjitha pjesét e tekstit origjinal ku i
referohet njésisé teknike pér mbéshtetien e
programit:

- TE ELIMINOHET ¢do referencé pér
personelin italian;

- Né bashkélidhjen 3 “Plani Financiar”,

TE ELIMINOHET:

- Z¢éri ref. 4a.

TE ZEVENDESOHET

- Zérit ref 4b, Kredia e Ndihmés sé parashikuar
“42,000” me “150,000”.

Ambasada e Italis€ né Tirané, ka, gjithashtu,
nderin t€ propozojé né emér t€ qeverisé italiane:

1. Q¢ bashkélidhja 2 (Kritere té zgjidhshmérisé,
klauzola etike, parime t€ pérgjithshme té
kontratave) t€ zévendésohet me bashkélidhjen e re
2 (klauzolat etike dhe parimet themelore pér lidhjen
dhe zbatimin e kontratave) bashkélidhur késaj Note
Verbale;

2. Qé né bashkélidhjen 4 (Ményrat e
ekzekutimit dhe t€ administrimit t€ kredisé sé buté):
Seksioni II t€ eliminohet pika “Shuma e nevojshme
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pér asistencén teknike italiane do té gjendet né
kuadér t€ kredisé sé¢ bute (shiko nenin 9 dhe
bashkélidhjen 3, pika 4) deri né njé shumé prej
108,000.00 eurosh”.

Sipas parashikimeve té nenit 14 t€ Marréveshjes
s€ lartpérmendur, nése Ministria pér Evropén dhe
Punét e Jashtme e konsideron t€ pranueshme sa
éshté propozuar mé lart, kjo noté propozimi dhe
Nota e pérgjigjes s¢ Ministrisé pér Evropén dhe
Punét e Jashtme do t€ pérbéjné njé Marréveshje
midis geverisé s¢ Republikés Italiane dhe Késhillit
té Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé, e cila do
t€ hyjé né fugi né datén e marrjes sé njoftimit té
dyté nga dy njoftimet, me té cilat Palét do té
komunikojné  zyrtarisht  njéra-tjetrén ~ mbi
pérfundimin e procedurave té tyre pérkatése té
ratifikimit t€ brendshém té parashikuar pér kété
qéllim.

Ambasada e Italisé né Tirané pérfiton nga rasti
t1 pérséritur Ministrisé pér Evropén dhe Punét e
Jashtme, ndjenjat e vlerésimit t€ saj mé té larté
(firme, vule).

BASHKELIDHJA 2
KLAUZOLAT ETIKE DHE PARIMET
THEMELORE PER LIDHJEN DHE
ZBATIMIN E KONTRATAVE

Kjo shtojcé pércakton klauzolat etike dhe
parimet themelore t€ cilave 1 pérmbahet
pérzgjedhja e kontraktorit, lidhja dhe zbatimi i
kontratés sé furnizimeve, shérbimeve dhe
punimeve té parashikuara nga Marréveshja. Né
rastet q¢ nuk jané t€ pérfshira né kété aneks,
aplikohet legjislacioni  t€ «cilit 1 referohet
Marréveshja.

1. KRITERET E KONTRAKTUESIT

1.1  Pérve¢ rasteve t€ parashikuara né
Marréveshje,  procedurat e  zgjedhjes  sé
kontraktuesit jané t€ hapura pér operatorét
ckonomiké t€ Bashkimit Evropian, pér ata té
pércaktuar nga neni 25 i direktivés 2014/24/UE
dhe pér ata q¢ pérmbushin kriteret dhe autorizimet
e parashikuara nga legjislacioni vendés.

1.2 Autoriteti kontraktues mund ti kérkojé
operatoréve ekonomiké njé ose mé shumé prej
kritereve t€ méposhtme té pjesémartjes, me kusht
qé t1 pérmbahen dhe t€ jené né proporcion me
objektin e garés:
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1.2.1 Kapaciteti ekonomik dhe financiar. Autoriteti
kontraktues mund t€ vendosé kritere pér té
garantuar g€ operatorét ckonomiké té kené
kapacitetet ekonomike dhe financiare t€ nevojshme
pér té zbatuar kontratén. Pér kété géllim, autoriteti
kontraktues mund t€ kérkojé né vecanti qé
operatorét ekonomiké t€ kené njé xhiro minimale
vjetore t& caktuar, duke pérfshiré njé xhiro
minimale t€ caktuar né sektorin e aktivitetit objekt
t€ kontratés, pér sa kohé gé nuk kalon dyfishin e
vlerés sé¢ parashikuar t€ tenderit, pérvecse né
rrethana t€ motivuara, né lidhje me rreziget
specifike qé lidhen me natyrén e punéve,
shérbimeve ose furnizimeve. Pér kontratat e ndara
né pjesé, ky paragraf zbatohet pér secilin lot.
Sidoqofté, autoriteti kontraktues mund té caktojé
xhiron minimale vjetore qé operatorét ekonomiké
duhet t€ kené né lidhje me grupet e lotéve, né rast
se fituesit t€ tenderit i jepen disa lote pér t'u zbatuar
njékohésisht.

1.2.2 Kapaciteti teknik dhe profesional: Autoriteti
kontraktues mund t€ vendosé kritere pér tu
siguruar qé operatorét ekonomiké kané burimet
njerézore dhe teknike dhe pérvojén e nevojshme
pér t€ zbatuar kontratén me standardin e duhur té
cilésisé. Né vecanti, autoriteti kontraktues mund té
kérkojé nga operatorét ekonomiké qé t€ kené njé
nivel t€ mjaftueshém t& pérvojés s¢ déshmuar me
referencat e duhura né lidhje me kontratat e
zbatuara mé paré. Né procedurat e prokurimit pér
furnizime qé kérkojné punime vénieje né puné ose
instalime, shérbime ose puné, aftésia profesionale e
operatoréve ekonomiké pér t€ kryer kéto shérbime
mund t€ vlerésohet duke iu referuar kompetencés,
efikasitetit, pérvojés dhe besueshmérisé sé tyre.

1.2.3 Kualifikimi pér 1¢ ushtruar aktivitetin profesional:
autoritetet kontraktuese mund té€ kérkojné qé
operatorét ckonomiké t€ regjistrohen né njé
regjistér profesional ose tregtar, t€ mbajtur né
shtetin né té€ cilin jané themeluar ose inkorporuar.

1.3 Dokumentet e tenderit pércaktojné kushtet
e kérkuara t€ pjesémartjes, t€ cilat mund té
shprehen si nivelet minimale t€ aftésisé dhe mjetet
e pérshtatshme té provés.

1.4 Nése njé operator ekonomik mbéshtetet né
kapacitetet e paléve té tjera né lidhje me kriteret qé
lidhen me kapacitetin ekonomik dhe financiar,
autoriteti  kontraktues kérkon qé operatori
ckonomik dhe palét e sipérpérmendura t€ jené
bashkérisht pérgjegiés pér zbatimin e kontratés.

1.5 Né rastin e tenderave t€ punéve, té
tenderave t€ shérbimeve dhe operacioneve té
vendosjes né puné, ose instalimit brenda kornizés
s¢ njé tenderi furnizimi, autoriteti kontraktues do té
pércaktojé né dokumentet e tenderit detyrat
thelbésore g€ duhet t€ kryhen drejtpérdrejt nga veté
fituesi i tenderit ose, né rastin e njé oferte té
paragitur nga njé grupim i operatoréve ekonomiké,
nga njé pjesémarrés né grupim.

1.6 Konkurrentét pérjashtohen nga pjesémartja
né procedurat e tenderit dhe nuk mund té fitojné
ose t€ lidhin kontratat pérkatése, nése:

1.6.1 Jané dénuar me vendim té formés sé preré
pér njé nga arsyet e méposhtme, si¢ pércaktohet né
nenin 57(1) té direktivés 2014/24/BE: pjesémartje
né njé organizaté kriminale, korrupsion, mashtrim,
vepra terroriste ose vepra qé lidhen me aktivitete
terroriste, pastrim parash ose financim terrorist,
puna e fémijéve dhe forma té tjera té trafikimit té
genieve njerézore;

1.6.2 Jané dénuar me njé dénim té€ formés sé
preré pér ¢do krim tjetér nga i cili, si njé dénim
shtesé, rrjedh pamundésia pér t€ kontraktuar me
administratén publike t€ njérés prej Paléve té késaj
Marréveshjeje ose t€ Shtetit né té€ cilin ato jané
themeluar ose inkorporuar;

1.6.3 Kané kryer shkelje serioze, té vértetuara né
ményré pérfundimtare, té detyrimeve né lidhje me
pagesat e taksave ose t€ kontributeve té sigurimeve
shogérore, nése kjo éshté vendosur nga njé vendim
gjyqésor ose administrativ me efekt pérfundimtar
dhe detyrues né njé nga Palét e késaj Marréveshjeje
ose né Shtetin né t€ cilin ndodhen themeluar ose
inkorporuar;

1.6.4 Kané kryer shkelje serioze, té vértetuara né
ményré pérfundimtare, té detyrimeve né lidhje me
shéndetin dhe siguriné né puné, me t€é drejtén
mjedisore, sociale dhe até t€ punés né njé nga Palét
e késaj Marréveshjeje ose né Shtetin né té cilin ato
jané themeluar ose inkorporuar;

1.6.5 Ndodhen né njé nga situatat e méposhtme
ose u jané nénshtruar procedurave pér vlerésimin e

falimentimit, likuidimin e detyrueshém
administrativ, — marréveshjen  paraprake  me
kreditorét, pranimin me marréveshje pér

vazhdimésiné e biznesit, ose jané né ndonjé situaté
té€ ngjashme;

1.6.6 Jané gjetur fajtoré pér vepra t€ rénda
profesionale, té cilat autoriteti kontraktues éshté né
gjendje 1 provojé me mijetet e duhura, té tilla qé

Faqe| 18509



Fletorja Zyrtare

Viti 2021 — Numri 194

béjné t€ dyshimté integritetin ose profesionalizmin
e tyre;

1.6.7 Ata ose subjektet qé 1 pérkasin té njéjtit
grup juridik, anétaré t€ konsorciumeve, shogatave
t¢ pérkohshme dhe nénkontraktuesve, jané né
konflikt interesi lidhur me pjesémartjen e tyre né
procedurén e prokurimit, duke i ofruar konsulencé
autoritetit kontraktues apo subjektit, ose kané
marré pjesé né pérgatitjen e procedurés sé tenderit;

1.6.8 U kané léshuar autoriteteve t& njérit prej
Shteteve Palé né két€é Marréveshje deklarata té
rreme, né lidhje me procedurén né vazhdim dhe né
dhénien e  nénkontratave, duke  dhéné
informacionin e kérkuar pér verifikimin e
mungesés s€ arsyeve t€ pérjashtimit ose té
pajtueshmérisé me kriteret e pérzgjedhjes, ose kané
fshehur kéto informacione, apo jané regjistruar né
regjistrin e mbajtur nga Observatori 1 Autoritetit
Kombétar Antikorrupsion té Republikés Italiane
pér paragiten e deklaratave t€ rreme ose
dokumentacionit t€ rremé, me géllim Iéshimin e
certifikatés sé kualifikimit.

1.6.9 Preken nga njé shkak i rénies sé té drejtés,
pezullimi ose ndalimi t€ parashikuar nga
legjislacioni i t€ dyja Paléve Kontraktuese né fushén
e luftés kundér krimit t€ organizuar dhe terrotizmit;

1.6.10 Kané gené subjekt i sanksioneve qé i
ndalojné t€ lidhin kontrat€é me administratén
publike, pér shkelje administrative, qé rrjedhin si
pasojé e veprave penale t€ vértetuara me vendim
pérfundimtar dhe detyrues né njé nga Palét e késaj
Marréveshjeje ose né Shtetin né t€ cilin ato jané
vendosur ose inkorporuar.

1.6.11 Kané shkelur ndalimet e regjistrimit
fiduciar t€ parashikuara né legjislacionin e njérés
prej dy Paléve Kontraktuese né fushén e kontrollit
t€ emrave pér ndérmjetésit né kompanité
garantuese;

1.6.12 Nuk jané né pérputhje me rregullat qé
rregullojné t€ drejtén pér puné t€ personave me
aftési t€ kufizuara, sipas legjislacionit té vendit t&
origjinés t€ autoritetit kontraktues;

1.6.13 Jané krahasuar me njé pjesémarrés tjetér
né t€ njéjtén situaté garancie, n€ njé situaté kontrolli
ose né c¢farédolloj marrédhénie, edhe de facto, nése
situata e kontrollit ose marrédhénia do té thoté qé
ofertat t1 atribuohen njé gendre té vetme
vendimmarrése;

1.6.14 Kané lidhur kontrata punésimi ose
vetépunésimi dhe, né ¢do rast, u kané caktuar
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detyra ish-punonjésve té autoritetit kontraktues, qé
kané pérfunduar marrédhénien e tyre t€ punés prej
mé pak se tre vijetésh dhe té cilét né tre vjetét e
fundit t€ shérbimit kané ushtruar autoritet ose
negociuar né emér té t€ njéjtit autoritet kontraktues
ndaj t€ njéjtit operator ekonomik.

1.7 Njé operator ekonomik duhet té
pérjashtohet nga pjesémarrja né procedurén e
tenderit edhe nése arsyet e pérjashtimit té
parashikuara né paragrafin 1.6 kané t€ béjné me njé
anétar t€ bordit administrativ, menaxhues ose
mbikéqyrés t€ kétij operatori ekonomik ose njé
person né t€ qé ka kompetenca té pérfaqésimit,
vendimmatrjes ose kontrollit.

2. PROCEDURAT E PERZGJEDHJES SE
KONTRAKTORIT

2.1 Dhénia dhe zbatimi i kontratave t€ punés,
shérbimeve, pajisjeve dhe koncesioneve garantojné
cilésiné e shérbimeve dhe kryhen né pérputhje me
parimet ¢ eficiencés ekonomike, efektivitetit,
afateve kohore dhe korrektésisé. Né dhénien e
kontratave dhe té koncesioneve, autoritetet
kontraktuese, gjithashtu, respektojné parimet e
konkurrencés sé liré, mosdiskriminimit,
transparencés, proporcionalitetit, si  dhe t€
publicitetit. Parimi i eficiencés ekonomike mund té
varet, né masén g€ lejohet shprehimisht nga
rregulloret aktuale, nga kriteret, té parashikuara né
njoftimin e tenderit, t€ frymézuar nga nevojat
shogérore, si dhe mbrojtja e shéndetit, mjedisit,
trashégimisé kulturore dhe promovimit t€ zhvillimit
t¢ géndrueshém, gjithashtu, nga piképamja
energjetike.

2.2 Konceptimi i procedurave t€ prokurimit ose
t€ koncesionit nuk mund t€ keté géllim t€ kufizojé
artificialisht konkurrencén, né ményré qé té
favorizojé ose té disavantazhojé né ményré té
parregullt disa operatoré ekonomiké ose disa puné,
furnizime ose shérbime.

2.3 Kiriteret pér pjesémarrje né tender duhet té
jené té tilla qé t€ mos pérjashtojné ndérmarrjet
mikro, t€ vogla dhe t€ mesme.

24 Dokumentacioni 1 tenderit pércakton
shumén e vendosur né bazé té tenderit pér
kontratén qé do t€ jepet. Ofertat me shuma mé té
larta pérjashtohen automatikisht.

2.5 Procedura e pérzgjedhjes sé kontraktorit
anulohet nése paragiten mé pak se tr
aplikime/oferta t€ pérshtatshme. Nése kushtet
objektive té tregut e béjné paraqitjen e tri ofertave
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t€¢ pérshtatshme shumé té pamundur, njoftimi i
tenderit mund té lejojé fitimin edhe né prani t€ njé
ose dy ofertave té vlefshme.

2.6 Secili konkurrent nuk mund té€ paraqesé mé
shumé se njé oferté. Duke paraqitur ofertén e tyre
né njé tender, konkurrentét deklarojné se nuk kané
ndonjé konflikt t¢ mundshém interesi dhe se nuk
kané ndonjé lidhje specifike me konkurrenté té
tjeré ose me palé t€ tjera té pérfshira né projekt.

2.7 Né mungesé té autorizimit t€ shprehur né
dokumentacionin e tendetit, variantet e ofertés nuk
jané té autorizuara. Variantet lidhen me objektin e
tenderit.

2.8 Pér pjesémarrjen né procedurat e
pérzgjedhjes g€ 1 nénshtrohen autorizimit t&¢ AICS-
s€, autoriteti kontraktues kérkon nga ofertuesit té
sigurojné njé garanci pér njé shumé té barabarté me
2% té shumés sé vendosur né bazé t€ tenderit.
Garancité¢ mund t€ jené bankare ose siguracioni,
duhet té parashikojné shprehimisht hegjen doré
nga pérfitimi 1 zbatimit paraprak t€ debitorit
kryesor dhe t€ jené operative, me kérkesé té
thjesht¢ me shkrim nga autoriteti kontraktues.
Garancia zbatohet né rast t€ mosnénshkrimit té
kontratés qé 1 atribuohet fituesit t€ tenderit.

3. ZBATIMI I KONTRATAVE

3.1 Zbatimi i kontratave pér kontratat ¢ lidhen
pas njé procedure pérzgjedhjeje, e cila i nénshtrohet
autorizimit t&€ AICS-sé, garantohet nga njé garanci
bankare e barabart¢ me 10% t€ shumés sé
kontratés. Garancité mund té jené bankare ose
siguracioni, duhet té parashikojné heqgjen doré t&
shprehur nga pérfiimi i zbatimit paraprak té
debitorit kryesor dhe t€ jené operacionale, me
kérkesé té thjeshté me shkrim nga autoriteti
kontraktues. Garancité e zbatimit t€ kontratés
duhet té parashikojné, né dokumentacionin e
tenderit, zbatimin né rast mashtrimi ose
mospérmbushjeje t€ réndé nga zbatuesi. Garancité
e zbatimit lirohen né ményré progresive, sipas
ecutisé sé zbatimit dhe, né cdo rast, brenda kufirit
maksimal prej 80% té shumés sé garantuar. 20% i
mbetur lirohet pas verifikimit t€ zbatimit t€ rregullt.

3.2 Kontratat mund t€ ndryshohen gjaté
zbatimit me miratimin paraprak t&¢ AICS-sé dhe
brenda kufijve té pércaktuar né nenin 72 té
direktivés  2014/24/BE. Sidoqofté, shuma e
ndryshuar nuk mund t€ tejkalojé burimet e
pérgjithshme  financiare t€ parashikuara pér
zbatimin e Marréveshjes. Miratimi i ndryshimeve

mund té refuzohet, nése ato e béjné té pamundur
ose jashtézakonisht t€ pamundur ekzekutimin e t&
gjithé pérbérésve té iniciativés té parashikuar né
Marréveshje. Kontraktorét nuk kané t€ drejté pér
asnjé pagesé ose rimbursim pér ndryshimet e béra
pa autorizimin paraprak t€ AICS-sé. Me kérkesé té
AICS-sé ose té autoritetit kontraktues, fituesi i
tenderit, me shpenzimet e tij, do té rivendosé
gjendjen.

3.3 Autoriteti kontraktor, nése gjaté zbatimit
béhet e nevojshme pér té rritur ose pér té€ ulur
shérbimet deri né njé t€ pestén e shumés sé
kontratés, mund t’ia imponojé kontraktorit nén té
njéjtat kushte té parashikuara né kontratén
fillestare. Né kété rast, kontraktuesi nuk mund té
zgjidhé kontratén.

3.4 Kontratat nuk mund t€ transferohen te palét
e treta, me penalitetin e zgjidhjes sé kontratave
sipas ligjit. Shitja éshté e pranueshme, pas miratimit
té AICS-sé, vetém nése te kontraktori fillestar hyn,
pér shkak t€ vdekjes ose pas ristrukturimit té
shoqérisé, duke pérfshiré blerjet, bashkimet,
ndatjet, bletjet ose falimentimin, njé operator tjetér
ckonomik qé plotéson kriteret e pércaktuara
cilésore té pérzgjedhjes, me kusht gé kjo t&€ mos
nénkuptojé ndryshime t€ tjera thelbésore né
kontraté dhe t€ mos synojé shmangien e zbatimit té
késaj shtojce.

3.5 Kohézgjatja e kontratés mund té ndryshohet
vetém pér kontratat né proces zbatimi, nése
parashikohet njé mundési zgjatjeje né dokumentet
e tenderit. Né kété rast, kontraktorit i kérkohet té
kryejé shérbimet e parashikuara né kontraté me té
njéjtat ¢mime, marréveshje dhe kushte ose mé t€
favorshme pér autoritetin kontraktues.

3.6 Pa paragjykuar respektimin e detyrimeve té
gjurmueshmérisé t€ referuara né paragrafin 3.9,
transferimi 1 kredive nga korresponduesi i tenderit, i
koncesionit, 1 konkursit té projektimit, jané efektive
dhe té zbatueshme pér Qeveriné Italiane vetém me
miratimin e AICS-s€. Né c¢do rast, autoriteti
kontraktues, t€ cilit i éshté njoftuar transferimi,
duhet t€ ruajé t€ drejtén pér t'1 paraqitur marrésit t€
gjitha kundérshtimet qé¢ mund ti kundérvihen
transferuesit, sipas kontratés né lidhje me punimet,
shérbimet, furnizimet, projektin, t€ nénshkruara me
te.

3.7 Titullarét e ngarkuar pér projektin jané
pérgjegjés pér démin e pésuar nga autoritetet
kontraktuese si rezultat 1 gabimeve ose i
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mosveprimeve t€ projektimit. Né rastin e
kontratave qé kané si objekt projektimin ekzekutiv
dhe zbatimin e punimeve, kontraktuesi éshté
pérgjegjés pér vonesat dhe kostot qé rezultojné nga
nevoja pér t€ futur ndryshime, pér shkak té
mangésive né projektin e zbatimit.

3.8 Nénkontraktimi lejohet deri né maksimum
30% té vlerés totale té kontratés. Dokumentacioni i
tenderit pércakton kushtet e nénkontraktimit.
Konkurrentét duhet té deklarojné né ofertat e tyre
se cilat furnizime, shérbime ose puné synojné té
nénkontraktojné. Fituesit e tenderit depozitojné
kontratat e nénkontraktimit tek  autoriteti
kontraktues pérpara fillimit t&¢ punéve objekt té
nénkontratés. Kontraktorét kryesoré — marrin
pérsipér pérgjegiésiné e ploté pér gjithé kontratén
ndaj autoritetit kontraktues. Nénkontraktorét duhet
té plotésojné kérkesat e pércaktuara né paragrafin
1.2, né lidhje me shérbimet qé do té duhet té
ofrojné dhe t€ mos bien né arsyet e pérjashtimit té
parashikuara né paragrafét 1.6 dhe 1.7. Konkurrenti
ose kontraktori zévendésojné nénkontraktorét qé
ndeshen me arsye pérjashtimi.

3.9 Cmimet kontraktuale shprehen dhe paguhen
né euro ose né monedhé tjetér t€ parashikuar
shprehimisht né Marréveshje. Rreziget dhe
ndryshimet né kursin e kémbimit nuk do t€ jené
subjekt i ndonjé kompensimi né kété rast.

3.10 Pagesat béhen me metoda t€ gjurmueshme,
sipas afateve kontraktuale g€ marrin parasysh
ecurin€ aktuale t€ zbatimit. Qeveria Italiane kryen
akreditimet te Pala tjetér Kontraktuese e
parashikuar nga Marréveshja né njé llogari bankare
t¢ dedikuar ekskluzivisht pér zbatimin e
Marréveshjes. Kontratat pérfshijné njé klauzolé qé
detyron  kontraktorin, nénkontraktuesit  dhe
nénkontraktorét t€ pérdorin pér pagesa njé llogari
bankare t€ dedikuar.

3.11 Kontrata ndérpritet me ligj nése fituesit e

tenderit u  nénshtrohen  procedurave  té
falimentimit, likuidimit té detyrueshém,
administrimit  gjyqésor ose marréveshjes me

kreditorét, ose gjenden né ndonjé situaté té

ngjashme, duke ndjekur njé proceduré té

parashikuar nga legjislacioni pérkatés kombétar.
3.12 NEé rastin e dashjes ose té fajit té réndé, nuk

lejohet asnjé  kufizim 1 pérgjegjésis€  sé
kontraktuesve, nénkontraktuesve ose
nénkontraktoréve.

Faqe| 18512

3.13 Ekzekutimi 1 kontratés rregullohet nga ligji
kombétar i autoritetit kontraktues, pérvegse kur
parashikohet ndryshe né Marréveshje dhe né kété
shtojcé.

3.14 Cdo mosmarréveshje q¢ mund t€ lindé
midis ofertuesve t€ suksesshém dhe autoritetit
kontraktues nuk i nénshtrohet juridiksionit italian.

3.15 Dokumentacioni i tenderit duhet té
pérmbajé parimet e mésipérme.

4. SHPENZIME TE PRANUESHME DHE
TE PAPRANUESHME

4.1 Shpenzimet e zbritura né kontrata jané té
pranueshme nése jané aktuale, t€ drejta dhe té
nevojshme pér t€ realizuar projektin, sipas
dokumentit té projektit.

42 Né c¢do rast, nuk jané t€ pranueshme
shpenzimet, né€ lidhje me:

4.2.1 Mallra jo t€ nevojshme ose luksoze;

4.2.2 Mallra, shérbime dhe puné civile té lidhura
drejtpérdrejt  ose jodrejtpérdrejt me aktivitete
ushtarake;

4.2.3 Taksat, tatimet indirekte, pérfshiré TVSH-
né dhe detyrimet doganore gé rrjedhin nga Shteti t&
cilit i pérket autoriteti kontraktues;

424 Amortizimin e borxheve té kontraktuara
mé paré dhe humbjet e ardhshme té autoritetit
kontraktues ose té pérdoruesve t€ fundit;

4.2.5 Interesat pér palét e treta nga autoriteti
kontraktues ose pérdoruesit e fundit.

5. KLAUZOLAT ETIKE

5.1 Cdo pérpjekje nga konkurrentét (potenciale
ose jo) pér t€ marré informacion konfidencial, pér
té lidhur marréveshje t€ paligishme me konkurrenté
t€ tjeré ose pér t€ ndikuar autotitetin kontraktues
né fazén e analizés, krahasimit dhe vlerésimit té
ofertave, do té rezultojé né pérjashtim nga tenderi
dhe si pasoje eliminimin e ofertés sé tij.

5.2 Personeli gé operon né administratén
publike i Paléve Kontraktuese t€ Marréveshjes,
pavarésisht nga pozicioni specifik administrativ né
té cilin ndodhet, nuk mund té punésohet si ekspert
ose konsulent nga operatorét ekonomiké qé marrin
pjesé né tender.

5.3 Fituesit e tenderit duhet t& veprojné
gjithmoné né ményré t€ paanshme dhe si
késhilltaré besniké, né pérputhje me kodin e
mirésjelljes sé profesioneve té tyre pérkatése. Ata
nuk béjné deklarata publike mbi projektin ose mbi
shérbimet e kérkuara atyre pa miratimin paraprak té
autoritetit kontraktues. Né c¢do rast, ato nuk e
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angazhojné autoritetin  kontraktues, né asnjé
ményré pa pélgimin e tij paraprak me shkrim.

5.4 Pér gjithé kohézgjatjen e kontratés, fituesit e
tenderit respektojné té drejtat e njeriut dhe marrin
pérsipér t€ mos shkelin parimet politike, kulturore
dhe fetare, zakonet dhe traditat e vendit pérfitues.
Né vecantl, kontraktorét respektojné standardet
themelore té punés té vendosura nga konventat e
Organizatés Ndérkombétare t€ Punés né fuqi pér
vendin partner dhe pér Italiné. Né c¢do rast,
sigurohet respektimi i dispozitave té¢ “Konventés
pér Liriné e Sindikatave dhe Mbrojtjes sé té€ Drejtés
Sindikale”, “Konventés pér t€ Drejtén e
Organizimit  dhe  Bisedimeve  Kolektive”,
“Konventés pér Punén e Detyruar”, té plotésuar
nga Protokolli i vitit 2014, “Konventés pér
diskriminimin  (punésimi dhe profesioni)”, &
“Konventés mbi format mé t€ kéqija t€ punés sé
fémijéve”, t€¢ “Konventés pér mbrojten e
mémésisé”, “Konventés pér siguriné dhe shéndetin
né bujgési”, t€ “Konventés kuadér pér siguriné dhe
shéndetin né puné”.

5.5 Fituesit e tenderit nuk pranojné pagesa té
lidhura me kontratén, pérveg atyre t€ parashikuara
né té. Fituesit e tenderit nuk kryejné ndonjé
aktivitet ose marrin ndonjé avantazh nga autoriteti
kontraktues, qé nuk éshté né pérputhje me
detyrimet e tyre pérkatése kontraktuale.

5.6 Fituesit e tenderit ruajné sekretin profesional
pér té gjithé kohézgjatjen e kontratés dhe madje
edhe pas pérfundimit t€ saj. T¢ gjitha raportet dhe
dokumentet e hartuara ose t€ marra nga fituesi i
tenderit jané konfidenciale.

5.7 Fituesit e tenderit shmangin c¢do
marrédhénie g€ mund t€ kompromentojé
pavarésiné e tyre ose t€ stafit t& tyre, apo ndonjé
konflikt tjetér interesi. Nése fituesit e tenderit nuk
mbeten mé t€ pavarur ose lindin konflikte interesi
gjaté  zbatimit, ata, menjcheré, informojné
autoritetin  kontraktues. Autoriteti kontraktues
mund ta zgjidhé kontratén pa njoftim paraprak dhe
pa pretendime pér kompensimin e démeve nga ana
e fituesit t€ tenderit.

5.8 Qeveria Italiane rezervon t€ drejtén té
pezullojé ose t& anulojé financimin e projektit, nése
shfagen praktikat té korrupsionit t€ ¢do loji, né
ndonjé fazé t€ procedurés sé¢ dhénies s¢ tenderit
dhe, nése autoriteti kontraktues nuk éshté né
gjendje t€ marré té gjitha masat e duhura pér té
rregulluar situatén e krijuar. Pér qéllimet e késaj

klauzole, “praktika korruptive” jané ofertat e
ryshfetit, dhuratave, donacioneve ose komisioneve,
té destinuara si njé nxitje ose shpérblim pér ¢do
person qé ka kryer, ose éshté frenuar t€ kryejé, ¢do
veprim né lidhje me besimin ose realizimin e njé
kontrate tashmé ¢ lidhur me autoritetin
kontraktues.

5.9 Dokumentacioni i tenderit dhe kontratat
pérfshijné njé klauzolé qé parashikon anulimin e
tenderit ose zgjidhjen e kontratés tashmé té lidhur
edhe nése éshté né proces zbatimi e sipér ose e
zbatuar tashmé, nése dhénia ose ekzekutimi i
kontratés ka shkaktuar shpenzime tregtare té
pazakonta. “Shpenzime tregtare t€ pazakonta” jané
komisionet qé nuk pérmenden né kontratén
kryesore ose qé nuk rrjedhin nga njé kontraté e
lidhur né ményré korrekte dhe referuar kontratés
kryesore, komisionet e paguara qé nuk ndjekin
shérbime t€ ligishme dhe t€ ofruara aktualisht,
komisione té paguara né njé parajsé fiskale,
komisione té paguara njé pérfituesi jo t€
identifikuar miré ose komisione té paguara njé
kompanie fasadé.

5.10 Fituesit e tenderit, me kérkesé té AICS-sé,
ofrojné prova pér t€ shpjeguar kushtet né té cilat
éshté zbatuar kontrata. Autoritetet kompetente té
Republikés Italiane mund té kryejné ¢do kontroll,
né dokumentacion ose né vend, té cilin e
konsiderojné t€ nevojshém pér t€¢ mbledhur prova
né rastet e dyshimeve t€ shpenzimeve t€ pazakonta
tregtare ose praktikave t€ dyshimta korruptive.

5.11 Fituesit e tenderit qé kané paguar
shpenzime t€ pazakonta tregtare né projektet e
financuara nga fondet italiane i nénshtrohen, né
varési t€ seriozitetit t€ fakteve t€ gjetura, zgjidhjes
s€¢ kontratés, ose pérjashtimit t€ pérhershém nga
martja e pagesave me fonde t€ geverisé italiane.

5.12 Mosrespektimi i njé ose mé shumé
klauzolave etike nga konkurrenti ose fituesi i
tenderit mund té rezultojé né pérjashtimin e tyre
nga kontrata t€ tjera t€ financuara, pjesérisht ose
plotésisht me fonde italiane pér ndihmén pér
zhvillim  dhe zbatimin e sanksioneve t&
parashikuara né kontraté. Individi ose kompania e
mbajtur pérgjegjése duhet t€ informohet me shkrim
pér faktin.

513 Autoriteti  kontraktues siguron qé
procedurat e bletjes pér mallra, shérbime dhe puné
té kryhen né njé ményré transparente, bazuar né
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kritere objektive dhe pavarésisht nga ndonjé
ndikim i jashtém.

BASHKELIDHJA 4
MENYRAT E EKZEKUTIMIT DHE E
ADMINISTRIMIT TE KREDISE SE BUTE

SEKSIONI 1. PUBLIKIMI I NJOFTIMIT TE
GARES, PROCEDURA E APLIKUAR

Dokumentacioni duhet t€ paragitet né pérputhje
me sa ¢&shté parashikuar né Manualin e
Procedurave (PRAG miratuar nga Komisioni
Evropian — varianti mars 2011, me shtojcat
pérkatése qé u pérkasin dokumenteve t€ garés pér
shérbime dhe furnizime), pérfshiré ndryshimet
eventuale t&¢ mévonshme, pérve¢ pjesés qé lidhet
me rregullat e shtetésisé dhe origjinés, e cila do té
aplikohet né pérputhje me specifikat e kredisé
ndihmése italiane lidhur me Tenderimin e
Shérbimeve, né kuadér t€ bashképunimit
komunitar me vende té treta, si dhe me sa
pércaktohet né shtojcén 2. Dokumentacioni, né
¢do rast, duhet té:

- pércaktojé “kushtet e vecanta” lidhur me
secilén garé;

- t€ béjé t€ qarta kriteret e vlerésimit qé do té
aplikohen nga Komisioni i ngritur nga MIE.

Metodologjia

1. Pérgatitja e dokumentacionit t€ garés

MIE do té pérgatis¢ dokumentacionin e garés
pér pérzgjedhjen e kujdestaréve (shérbimet e
inxhinieris€). Ky dokumentacion gare, pasi té
verifikohet dhe/ose integrohet nga AICS-ja, Zyra
Tirané, do t1 pércillet mé pas zyrtarisht nga MIE
Ambasadés/AICS Zyra Tirané, sé bashku me
kérkesén e publikimit t€ njoftimit t& garés né
gazetat italiane.

2. Verifikimi 1 pajtueshmérisé sé¢ dokumenta-
cionit t€ garés

Dokumentacioni i gatés, i vetifikuar dhe/ose i
integruar, do ti pércillet nga MIE Ambasadés/
AICS-s€, Zyra Tirané, s¢ bashku me kérkesén e
publikimit té njoftimit pér garén né shtypin italian,
pér verifikimin e pajtueshmérisé sé tij mé kété
Marréveshje. Verifikimi pérfundimtar do té kryhet
nga AICS-ja dhe do té pérqendrohet kryesisht né
pajtueshmériné e:

- procedurés sé garés né raport me planin
financiar t€ miratuar nga palét;
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- pérmbajtjeve me karakter ligjor né raport me
procedurat e parashikuara nga shtojca 2;

- specifikave teknike dhe parametrave €
vlerésimit, né raport me objektivat qé propozohen
té arrthen nga programi.

3. Publikimi i njoftimeve

Né rast té verifikimit me rezultat pozitiv,
njoftimet e garés do té publikohen nga AICS-ja né
gazetat kryesore t€ shtypit italian dhe né fagen e
internetit t€ AICS-sé. MIE do té procedojé
njékohésisht me publikimin e njoftimeve té tenderit
né gazetat kombétare té shtypit shqiptar.

SEKSIONI II. FAZA E CAKTIMIT TE

FITUESIT TE GARES - PROCEDURA
APLIKUESE
Pérfundimi 1 garave dhe verifikimi 1

pérputhshmérisé sé¢ kritereve t€ miratuara nga
Komisioni 1 Vlerésimit:

- MIE do t€ ngrejé njé Nijési Teknike té€ pérbéré
nga njé personel teknik 1 kualifikuar, i cili do t&
veprojé si pérfagésues 1 Autoritetit Kontraktues

- Nijésia teknike do €  pérgatisé
dokumentacionin e nevojshém pér fillimin e garave
pérkatése. Ky dokumentacion duhet t&é pérgatitet
né pérputhje me Manualin e Procedurave (PRAG i
miratuar nga Komisioni Evropian - variant i
fundit) dhe anckset pérkatése, pérve¢ pjesés qé
lidhet me rregullat pér kombésiné dhe origjinén qé
do t€ miratohet né pérputhje me specifikat e
kredisé¢ italiane t€ ndihmés, si dhe nga ato qé
specifikohen né shtojcén 2.

- Shuma e nevojshme pér njésiné teknike dhe
stafin e saj e barabarté me 150.000 euro, do té
merret n€ kuadér t€ kredisé s¢ ndihmés (shih nenin
9 dhe aneksin 3, pika 4b).

- MIE, pérmes njésisé teknike, pérgjegjése pér
monitorimin e projekteve qé pérfitojné nga fondet
ndérkombétare, do té€ ndjeké ecuriné e garave, duke
ndihmuar, gjithashtu, Komisionin pér vlerésimin e
ofertave (t€ caktuar nga MIE).

- Pasi té pérfundojé vlerésimi, para shpalljes sé
fituesit, MIE do t1 kérkojé AICS-sé verifikimin e
pajtueshmériné sé tenderit.

Metodologjia

1. Shqyrtimi i ofertave té ardhura pér secilin
tender do t€ kryhet nga njé¢ Komision Vlerésimi 1
ngritur posagérisht nga MIE. Né hapjen e ofertave,
dhe né ¢do rast né t€ gjitha seancat publike té
Komisionit t€ Vlerésimit, mund t€ marré pjesé si
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vézhgues njé  pérfagésues i
Ambasada/Zyra e AICS-sé Tirané.

2. Pér secilén garé, MIE do ti dérgojé
Ambasadés/AICS-sé, selisé sé Tiranés,
dokumentacionin qé pérmban aktet e Komisionit
s¢ bashku me kontratén qé do té€ pércaktohet dhe
kérkesén pér autorizimin e lidhjes sé kontratés. Ky
dokumentacion do ti dérgohet AICS-s¢ nga
ambasada/AICS-ja né Tirané, me komente.

3. AICS-ja, kryesisht do t& verifikojé
pajtueshmériné ligjore dhe teknike t€ vlerésimeve té
kryera me procedurat dhe kriteret/parametrat e
parashikuar né specifikimet e garés.

4. Sapo té pérfundojné verifikimet, AICS-ja do
t€ informojé ambasadén/seliné e AICS-sé né
Tirané pér rezultatin e tyre.

5. Ambasada/AICS, Zyra e Tiranés do ti
komunikojé MIE-s rezultatin e kontrolleve qé
AICS-ja ka kryer.

0. NEé rast t€ njé rezultati pozitiv (autorizimi),
MIE do t€ vazhdojé me lidhjen e kontratave me
kompanité fituese.

Seksioni  III.  FAZA E  ALOKIMIT
FINANCIAR TE KONTRATAVE DHE TE
DISBURSIMIT — PROCEDURA E APLIKUAR

1. Kontratat e formalizuara ndérmjet shoqérive
fituese dhe MIE-s do ti pércillen AICS-sé
népérmjet ambasadés/AICS-sé, Zyra Tirané, té
shoqgéruara nga njé deklaraté angazhimi e palés
shqiptare pér t€ pérballuar kostot lokale lidhur me
tatimin mbi vlerén e shtuar, taksat doganore etj.

2. Pas verifikimit t€ pérputhshmérisé sé
kontratés me dokumentet e garés, AICS-ja do ti1
dérgojé Drejtuesit t€ Fondit Rrotullues mungesén e
pengesave pér alokimin e kontratés, sipas
Marréveshjes Financiare.

3. Porsa t€ marré miratimin e mungesés sé
pengesave sipas pikés 2, Drejtuesi i Fondit té
Rrotullues do té plotésojé procedurén e shqyrtimit,
duke i kérkuar fituesit ¢ mallrat qé do té blihen né
fund € paragites profesionale  dhe/apo
shérbimeve dytésore t€ jené me prejardhje italiane.
Né vijim t€ rezultatit pozitiv t€ shqyrtimit té
mésipérm, si dhe martjes s€ kérkesés t€ financimit
nga ana e Huamarrésit, Artigiancassa do t1
komunikojé huamarrésit dhe AICS-sé, vendosjen
dhe financimin e kontratés, sipas Marréveshjes
Financiare.

4. Drejtuesi 1 Fondit Rrotullues do té fillojé té
japé paradhénie té pagesés, sipas pércaktimeve né

caktuar nga

kontraté, pasi t€ keté marré kérkesén pér disbursim
népérmjet  dokumentacionit administrativ = té
bashkélidhur, sipas planit (fazura tregtare, packing list,
bill of lading ef.) dhe pasi t€ keté verifikuar
pérputhshmériné e kétij dokumentacioni me
kontratén e autorizuar. Njé kopje e kérkesés sé
disbursimit do t1 dérgohet edhe Huamarrésit.
Pagesat do té disponohen vetém pas léshimit té
autorizimit, pér t€ vijuar nga ana e Huamarrésit: ky
autorizim duhet qé, gjithsesi, té pércillet brenda 30
ditétve nga data e kérkesés individuale té
disbursimit.

DEKRET
Nr. 13376, daté 13.12.2021

PER SHPALLJE LIG]I

Né mbéshtetje t€ nenit 84, pika 1, dhe nenit 93
té Kushtetutés,

DEKRETOJ:

Shpalljen e ligjit nr. 118/2021, “Pér ratifikimin e
marréveshjes ndryshuese me shkémbim notash té
marréveshjes ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t€
Republikés  sé  Shqipérisé  dhe qeverisé  sé
Republikés sé Italisé, pér zbatimin e programit pér
pérgatitien e studimeve t€ fizibilitetit dhe hartimit
né nivel pérfundimtar, dhe studimin e impaktit
mjedisor né sektorin e infrastrukturave, ratifikuar
me ligjin nr. 86/2016.

PRESIDENT I REPUBLIKES

SE SHQIPERISE
Ilit Meta
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LIG]
Nr. 119/2021

PER MIRATIMIN E AKTIT NORMATIV,
ME FUQINE E LIGJIT, NR. 32, DATE
5.11.2021, “PER MIRATIMIN E TEKSTIT
TE DISA NDRYSHIMEVE NE
MARREVESHJEN PER PRODHIMIN E
FURNIZIMIN NGA DHE NDERMJET
PFIZER EXPORT BVDHE MINISTRISE
SE SHENDETESISE DHE MBROJTJES
SOCIALE TE SHQIPERISE, MINISTRIT
TE SHTETIT PER RINDERTIMIN DHE
INSTITUTIT TE SHENDETIT PUBLIK,
MIRATUAR ME AKTIN NORMATIV
NR. 3, DATE 18.1.2021, TE KESHILLIT
TE MINISTRAVE?”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 101 té
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Miratohet akti normativ, me fuqiné e ligjit, nr.
32, daté 5.11.2021, “Pér miratimin e tekstit té disa
ndryshimeve né marréveshjen pér prodhimin e
furnizimin nga dhe ndérmjet Pfizer Export Bl dhe
Ministrisé s¢ Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale té
Shqipérisé, ministrit t€ Shtetit pér Rindértimin dhe
Institutit t€ Shéndetit Publik, miratuar me aktin
normativ nr. 3, daté 18.1.2021, té Késhillit té
Ministrave”.

Miratuar né datén 2.12.2021.
Shpallur me dekretin nr. 13377, daté 13.12.2021,

t¢ Presidentit té¢ Republikés sé Shqipérisé,
Ilir Meta.
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DEKRET
Nr. 13377, daté 13.12.2021

PER SHPALLJE LIGJI

Né mbéshtetje té nenit 84, pika 1, dhe nenit 93
té Kushtetutés,

DEKRETOJ:

Shpalljen e ligjit nr. 119/2021, “Pér miratimin e
aktit normativ, me fuqiné e ligjit nr. 32, daté
5.11.20221, Pér miratimin e tekstit té disa
ndryshimeve né marréveshjen pér prodhimin e
furnizimin nga dhe ndérmjet Pfizer Export Bl” dhe
Ministrisé s¢ Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale té
Shqipérisé, ministrit t€ Shtetit pér Rindértimin dhe
Institutit t€ Shéndetit Publik, miratuar me aktin
normativ nr. 3, daté 18.1.2021 té Késhillit té

5

Ministrave™.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Ilir Meta

VENDIM
Nr. 737, daté 3.12.2021

PER MIRATIMIN E GARANCISE
SHTETERORE, NE FAVOR TE INTESA
SANPAOLO BANK ALBANIA SHA, PER
KONTRATEN E KREDISE NDERMJET

INTESA SANPAOLO BANK ALBANIA
SHA DHE FURNIZUESIT TE
SHERBIMIT UNIVERSAL SHA,
OPERATORIT TE SHPERNDARJES SE
ENERG]JISE ELEKTRIKE GROUP SHA,
PER FINANCIMIN E KAPITALIT
QARKULLUES NE KUADER TE
NEVOJAVE PER IMPORT
TE ENERGJISE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés, té
neneve 3 e 38, t€ ligjit nr. 9665, daté 18.12.2000,
“Pér huamarrjen shtetérore, borxhin shtetéror dhe
garancité shtetérore t€ huas, né Republikén e
Shqipéris€”, t€ ndryshuar, dhe t€ nenit 57, t€ ligjit
nr. 9936, daté 26.6.2008, “Pér menaxhimin e
sistemit buxhetor né Republikén e Shqipérisé”, té
ndryshuar, me propozimin e ministrit t€ Financave
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dhe Ekonomisé dhe té ministrit té Infrastrukturés
dhe Energjis¢, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e garancisé shtetérore, né favor té
Intesa Sanpaolo Bank Albania, sh.a., pér kontratén
e kredisé ndérmjet Intesa Sanpaolo Bank Albania
sh.a. dhe Furnizuesit t€ Shérbimit Universal sh.a.,
Operatorit té¢ Shpérndatjes s¢ Energjisé Elektrike
Group sh.a., pér financimin e kapitalit qarkullues
né kuadér té nevojave pér import té energjisé, né
shumén 20 000 000 (njézet milioné) euro.

2. Ngarkohen Ministria e Financave dhe
Ekonomisé, Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé, OSHEE Group sh.a. dhe Furnizuesi 1
Shérbimit Universal sh.a., pér zbatimin e kétj
vendimi.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Arben Ahmetaj

VENDIM
Nr. 738, daté 3.12.2021

PER MIRATIMIN E GARANCIVE
SHTETERORE, NE FAVOR TE
RAIFFEISEN BANK SHA, PER

KONTRATAT E KREDISE NDERMJET
RAIFFEISEN BANK SHA DHE
FURNIZUESIT TE SHERBIMIT
UNIVERSAL (FSHU) SHA, OPERATORIT
TE SHPERNDARJES SE ENERGJISE
ELEKTRIKE (OSHEE) GROUP SHA,
FURNIZUESIT TE TREGUT TE LIRE
(FTL) SHA, OPERATORIT TE SISTEMIT
TE SHPERNDARJES (OSSH) SHA, PER
FINANCIMIN E KAPITALIT PUNUES
NE KUADER TE NEVOJAVE PER
IMPORT TE ENERG]JISE

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, té
neneve 3 e 38, t€ ligjit nr. 9665, daté 18.12.2000,
“Pér huamartjen shtetérore, borxhin shtetéror dhe
garancité shtetérore t€ huas né Republikén e
Shqipérisé”, t€ ndryshuar, dhe t€ nenit 57, t& ligjit
nr. 9936, daté 26.6.2008, “Pér menaxhimin e
sistemit buxhetor né Republikén e Shqipérisé”, té
ndryshuar, me propozimin e ministrit t€¢ Financave

dhe Ekonomisé dhe té ministrit té Infrastrukturés
dhe Energjisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e garancisé shtetérore, né favor té
Raiffeisen Bank sh.a., pér kontratén e kredisé
ndérmjet Raiffeisen Bank sh.a. dhe Furnizuesit té
Shérbimit Universal (FSHU) sh.a., Operatorit t&
Shpérndarjes sé Energjisé Elektrike (OSHEE)
Group sh.a., Furnizuesit t€ Tregut té Liré (FTL)
sh.a.,, Operatorit t& Sistemit t€ Shpérndarjes
(OSSH) sh.a., pér financimin e kapitalit punues né
kuadér t€ nevojave pér import t€é energjisé, né
shumén 15 000 000 (pesémbédhjeté milioné) euro.

2. Miratimin e garancisé shtetérore, né favor té
Raiffeisen Bank, sh.a., pér kontratén e kredisé,
ndérmjet Raiffeisen Bank sh.a. dhe Operatorit té
Sistemit t€ Shpérndatjes (OSSH) sh.a., Operatorit
té Shpérndarjes sé Energjisé Elektrike (OSHEE)
Group sh.a., Furnizuesit t€ Tregut t¢ Liré (IFTL)
sh.a., Furnizuesit t€¢ Shérbimit Universal (FSHU)
sh.a., pér financimin e kapitalit punues né kuadér té
nevojave pér import t€ energjisé, né shumén 16 500
000 (gjashtémbédhjeté milioné e peséqind mij€)
euro.

3. Ngarkohen Ministria e Financave dhe
Ekonomisé, Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjis¢ dhe OSHEE Group sh.a., pér zbatimin e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Arben Ahmetaj
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VENDIM
Nr. 761, daté 9.12.2021

PER PERCAKTIMIN E KRITEREVE
DHE TE PROCEDURAVE PER
KRIJIMIN E REZERVAVE
STRATEGJIKE TE LENDES DRUSORE
NE KEMBE (TE PAPRERE), RUAJTJEN
DHE TRAJTIMIN E PYJEVE TE
VIRGJERA OSE POTHUAJSE TE
VIRGJERA, SI DHE KALIMIN E TYRE
NE KONSERVIM TE PLOTE

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€¢ pikés 4, t€ nenit 32, t€ ligjit nr. 57/2020, “Pér
pyjet”’, me propozimin e ministrit t€ Turizmit dhe
Mjedisit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Pércaktimin e kritereve dhe té procedurave
pér krjimin e rezervave strategjike t€ léndés
drusore né kémbé (t€ papreré), si sipérfaqe pyjore
t€ véna né ruajtje pér t€ pérballuar ngjarje madhore,
si dhe ruajtjen e trajtimin e pyjeve t€ virgjéra ose
pothuajse té virgjéra, deri né kalimin e tyre né
konservim t€ ploté, né pérputhje me parashikimet e
kétij vendimi.

2. Pér qéllim té¢ kétj vendimi, termat e
méposhtém kané kéto kuptime:

a) “Ngjarje madhore”, njé ngjarje ose njé akt
natyror apo shoqéror qé ndodh né vend, si:
térmetet, ciklonet, rrufeté, pérmbytjet, shpérthimet
vullkanike, né pérputhje me parashikimin e
legjislacionit né fuqi;

b) “Zona me rrezikshméri t€ larté”, zonat qé
rrezikohen nga zjarri apo pérmbytjet, si dhe zonat
me erozion té larté.

3. Rezervat strategjike té léndés drusore né
kémbé (t€ papreré), si sipérfage pyjore t€ véna né
ruajtje pér t€ pérballuar ngjarje madhore, krijohen
nga ngastrat dhe nénngastrat pyjore t€ cilat
plotésojné kriteret e méposhtme:

a) kané njé sipérfage jo mé pak se 10 % té
sipérfages pyjore dhe/ose 15 % t€ véllimit t€ 1éndés
drusore t€ pyjeve publike, né pronési té njésive té
vetéqeverisjes vendore;

b) shfrytézohen vetém pér plotésimin e
nevojave t€ popullatés dhe té institucioneve publike

Faqe| 18518

pér furnizimin me dru zjarri e léndé ndértimi, né
rastet e ngjarjeve madhore;

¢) ndodhen afér gqendrave t€ banuara dhe kané
shpérndarje homogjene, sipas ndatjes adminis-
trative té territorit t€ Republikés sé Shqipérisé;

¢) pérshkohen nga njé rrjet rrugor funksional, i
cili mundéson pérdorimin e tyre né ¢do kohé, si
dhe nuk jané né zona me rrezikshméri t€ larté;

d) menaxhohen né pérputhje me objektivat e
pércaktuar né planet e mbaréshtimit t€ njésisé sé
vetéqgeverisjes vendore pérkatése.

4. Pér krijimin e rezervave strategjike t€ léndés
drusore né kémbé (t€ paprer€), né administrim té
njésisé s¢ vetéqeverisjes vendore, ndiget procedura,
st mé poshté vijon:

a) brenda 6 (gjasht€) muajve nga hyrja né fugi e
kétij vendimi, njésité e vetéqgeverisjes vendore,
népérmjet strukturave pérgjegjése pér menaxhimin
e pyjeve, pércaktojné ngastrat dhe nénngastrat qé
do t€ shérbejné si rezerva strategjike t& léndés
drusore né kémbé, sipas shtojcés 1, bashkélidhur
kétij vendimi;

b) propozimi 1 njésive té vetéqeverisjes vendore,
sipas parashikimit t&¢ dhéné né shkronjén “a” t&
késaj pike, dérgohet né Agjenciné Kombétare t&
Pyjeve, e cila, pas verifikimit té¢ pérputhshmérisé sé
tij me Regjistrin Kombétar t€ Fondit Pyjor, brenda
2 (dy) muajve, 1 pércjell vlerésimin teknik strukturés
pérgjegjése pér pyjet né ministri;

©) struktura pérgjegijése pér pyjet né ministri,
pasi vleréson qé pércaktimi 1 ngastrave dhe
nénngastrave, sipas shkronjés “a”, &shté né
pérputhje me programet dhe dokumentet
strategjike pér zhvillimin e géndrueshém t€ pyjeve,
st dhe plotéson kriteret e kétij vendimi, brenda 20
(njézet) ditéve, ia pércjell pér miratim ministrit
krijimin e rezervés strategjike t& léndés drusore né
kémbé (t€ papreré).

5. N¢ rezervat strategjike t€ miratuara ndalohen
ndérhyrjet silvikulturore me pérjashtim t€ prerjeve
shéndetésore, kullotja, ndezja e zjarreve, dhénia né
pérdorim, hegja nga fondi pyjor, si dhe ushtrimi i
¢do veprimtarie tjetér.

0. Ruajtja dhe trajtimi i pyjeve t€ virgjéra ose
pothuajse té virgjéra, t€ cilat jané t€ pércaktuara né
planet e mbaréshtimit t€ ekonomive, grumbujve
dhe druréve pyjoré té vecanté, té cilésuar té virgjér
ose pothuajse t€ virgjér, realizohet sipas kritereve té
méposhtme:
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a) ruajtja e funksioneve ekologjike e mjedisore
dhe evolucionit té tyre;

b) pérmbushja e objektivave pér mbaréshtimin e
ckonomive, grumbujve dhe druréve pyjoré té
vecanté, té cilésuar t€ virgjér ose pothuajse té
virgjér;

¢) vendosja e masave objektive mbrojtése pér
mbajtjen ose rivendosjen né njé status té
favorshém ruajtjeje, pér t€ siguruar mbrojtje
afatgjaté t€ pyjeve t€ virgjéra ose pothuajse té
virgjéra;

¢) pérjashtimi nga shfrytézimi dhe nga ¢dolloj
ndérhyrjeje tjetér g€ cenon statusin e tyre;

d) pérputhshméria me planet e mbaréshtimit.

7. Ngastrat dhe nénngastrat né pyjet e virgjéra
ose pothuajse té virgjéra, t& identifikuara nga njésité
e vetéqgeverisjes vendore, sipas informacionit té
vendosur né dispozicion nga kadastra pyjore,
kalojné né konservim té ploté, bazuar né kriteret
ndérkombétare pér konservimin e natyrés sipas
TUCN (Unioni Ndérkombétar pér Konservimin e
Natyrés), dhe trajtohen sipas rekomandimeve té
planit t€ mbaréshtimit.

8. Pér kalimin e pyjeve né konservim té ploté
ndiget procedura, si mé poshté vijon:

a) njésité e vetéqgeverisjes vendore, népérmjet
strukturave pérgjegjése pér menaxhimin e pyjeve,
identifikojné ngastrat dhe nénngastrat e pyjeve té
virgjéra ose pothuajse t€ virgjéra g€ do t€ kalojné né
konservim té ploté;

b) propozimi pér kalimin né konservim té ploté
t€ pyjeve t€ virgjéra ose pothuajse té virgjéra béhet
pas konsultimit me komunitetin e zonés pyjore dhe
njésité e vetégeverisjes vendore, shoqatat e

BASHKIA................

pérdoruesve t€ pyjeve, ekspertét e pyjeve dhe té
biodiversitetit, akademiké t€ shkencave té natyrés
dhe té pyjeve, si dhe pas miratimit nga késhilli
bashkiak 1 njésis¢ sé vetéqeverisjes vendore ku
ndodhet zona pyjore;

¢) propozimi i njésive t€ vetéqeverisjes vendore,
sipas parashikimit t&¢ dhéné né shkronjén “a” té
késaj pike, dérgohet né Agjenciné Kombétare té
Py]eve e cila, pas verifikimit t€ pérputhshmérisé sé

tij me Regjlstﬂn Kombétar t€ Fondit Pyjor, brenda
2 (dy) muajve, i pércjell vlerésimin teknik strukturés
pérgjegjése pér pyjet né€ ministri;

¢) struktura pérgjegjése pér pyjet, pasi vleréson
qé pércaktimi i ngastrave dhe nénngastrave, sipas
shkronjés “a”, éshté né pérputhje me programet
dhe dokumentet strategjike pér zhvillimin e
géndrueshém té pyjeve, si dhe plotéson kérkesat e
kétij vendimi, brenda 20 (njézet) ditéve, ia pércjell
pér miratim ministrit propozimin pér kalimin né
konservim té ploté t€ pyjeve t€ virgjéra.

9. Me hytjen né fuqi t€ kétij vendimi, vendimi
nr. 734, daté 1.9.2010, 1 Késhillit té Ministrave, ‘“Pér
pércaktimin e kritereve dhe té procedurave pér
krijimin e rezervave strategjike t€ 1éndés drusore né
kémbé”, shfuqizohet.

10. Ngarkohen Ministria e Turizmit dhe
Mjedisit, Agjencia Kombétare e Pyjeve dhe njésité
e vetéqeverisjes vendore pér zbatimin e kétj
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Arben Ahmetaj

Shtojca 1

NGASTRAT E NENNGASTRAT PYJORE TE PROPOZUARA ST REZERVE STRATEGJIKE TE LENDES

DRUSORE
Ngastra, n/ngastra Grumbulli pyjor Véllimi drusor
Nga véllimi pér ngastér
Pér Gijithsej Ko
Nr. Emértimi Sip. Funksioni Lloji Forma Klasa D mes H mes Kd/Td ha pér Léndé Nea kjo: Dru
Ek. pyjore/kullosore ha kryesor drusor e moshés cm m m? ngastér punimi E hollé E mesme E trashé zjarri
geverisjes m3 m3 m3 m? m’

4 o o [& o o [=

8

TOTALI I BASHKISE
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VENDIM
Nr. 762, daté 9.12.2021

PER MBULIMIN E SHPENZIMEVE TE
MJEKIMIT TE Z. ALI EMINI

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t¢ Kushtetutés, té
ligjit nr. 137/2020, “Pér buxhetin e vitt 20217, t&
ndryshuar, dhe né vijim té vendimit nr. 20, daté
20.1.2021, t€ Késhillit t€ Ministrave, “Pér
financimin e shérbimeve shéndetésore spitalore nga
skema e detyrueshme e sigurimeve t€ kujdesit
shéndetésor pér vitin 20217, t€ ndryshuar, me
propozimin e ministrit t€ Shéndetésisé dhe
Mbrojtjes Sociale, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Mbulimin e shpenzimeve t€ mjekimit t€ z. Ali
Emini, né masén 2 500 000 (dy milioné e peséqind
mijé) leké.

2. Ky fond té pérballohet nga Fondi 1 Sigurimit
t€ Detyrueshém té Kujdesit Shéndetésor.

3. Pagesa t€ béhet me paraqitien e faturave
pérkatése t€ institucionit t& kurimit.

4. Ngarkohen Ministria e Shéndetésisé dhe
Mbrojtjes Sociale dhe Fondi i Sigurimit té
Detyrueshém t¢ Kujdesit Shéndetésor pér zbatimin
e kétlj vendimi.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Arben Ahmetaj

KERKESE
Nr. 418/6, daté 14.12.2021

PER SHPRONESIM PUBLIK

Agjencia Shtetérore pér Shpronésimin shpall
kérkesén pér shpronésim pér interes publik té
pasurive té paluajtshme, proné private, qé preken
nga realizimi 1 projektit “Zgjerimi i varrezave
Moravé”, Njésia Administrative Otllak, Berat.

Subjekti kérkues 1 kétij projekti éshté Bashkia
Berat.

Me ané té kétij publikimi kérkojmé t€ vémé né
dijeni personat e prekur nga ky shpronésim pér
pasurité e paluajtshme, proné private, t€ cilét do té
kompensohen sipas vlerésimit paraprak té
llogaritur, bazuar né VKM-né nr. 89, daté 3.2.2016,
“Pér miratimin e hartés sé vlerés sé tokés né
Republikén e Shqipérisé”, sipas tabelés paraprake
bashkélidhur.

Vlera totale paraprake e shpronésimit éshté 366
212 (treqind e gjashtédhjeté e gjashté mijé e dyqind
e dymbédhjeté) leké.

DREJTOR I PERG]ITHSHEM
Etlis Hereni

LISTA EMERORE PARAPRAKE E PRONARIT TE PASURISE, PRONE PRIVATE, QE PREKET NGA REALIZIMI I PROJEKTIT
“ZGJERIMI I VARREZAVE MORAVE?”, NJESIA ADMINISTRATIVE OTLLAK, BERAT

Nr. Emér Atési Mbiemér Nr. i pasurisé ZK

Lioji i
pasuris

Sipérfagja e
prekur

Cmimi/njési leké

" Vlera né leké
m

&

Thanas Enver Kristos 1189/25 2723

aré

1804 203 366,212

Totali

366,212
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